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絕 望 的 人 肝 腸 寸 斷， 落 花 凋 零， 悲 感 意 亂。 主
絕 望 的 人 肝 腸 寸 斷， 無 神 無 望， 虛 幻 迷 惆。 主
絕 望 的 人 肝 腸 寸 斷， 主 的 安 慰 成 我 力 量。 主
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來 澆 下 活 水 生 命， 榮 上 加 榮， 讓 主 顯 彰。
甦 我 靈 撫 我 創 傷。 生 活 有 力， 經 常 讚 揚。 藉
愛 必 不 將 我 棄 絕， 我 也 不 致 無 望 傷 心。
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主 憐 憫 轉 回 安 息， 主 要 補 回 失 去 年 日。   主
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賜 轉 機 使 成 新 造， 飽 嚐 主 恩 不 再 驚 恐 嘆 息。
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